
getinge gamme K
SteRiLiSateURS De taBLe

CaRaCteRiStiQUeS teCHniQUeS

electricité   niveau sonore
monophase, 230 V, 10 Amp. <60 dB

Validation 
Les stérilisateurs sont équipés de raccords pour les capteurs de température 
et de pression externes indépendants pour la validation, conformément à la 
norme EN554 et ISO17665 par exemple.

Procédé B (schéma) Procédé N (schéma) Procédé S  
(dental special)

Volume de la chambre : / Charge max. (textiles) :
K3+ = 10 L / 3 kg (1,5 kg)
K5+ = 15 L / 5 kg (2,5 kg)
K7+ = 20 L / 7 kg (3,5 kg)

Raccordements à l’eau et conditions requises
Qualité de l’eau : distillée ou déminéralisée, max. 30 μS/cm
Consommation d’eau : environ 0,4 L/cycle
Volume du réservoir : 5 litres
Pression de l’eau : au moins 1,0 bar lorsque l’appareil est raccordé à
l’alimentation en eau

Filtre de déminéralisation DS200
Capacité à 200 ppm : environ 520 litres
Montage mural.

traçabilité
Par l’intermédiaire d’une imprimante, d’une unité de stockage USB ou
d’un port série pour PC.

ISO 14001:2004

Une sélection d’accessoires pour les stérilisateurs
getinge de la gamme K

1. Plateaux, 380x190x38 mm, 330x190x38 mm ou 100x190x38 mm

2. Supports pour cassette

3. Unité de stockage USB

4.  Déminéralisateur DS200 pour le raccordement à une arrivée et à une 
évacuation d’eau

5. Support pour sachets (afin de faciliter le séchage des articles) / Poignée 
du plateau

6. Cassette dentaire, complète avec couvercle et mécanisme de  
fixation, 287x186x39 mm

7. Imprimante

Il existe de nombreux autres accessoires pour les stérilisateurs Getinge
de la gamme K. Consultez la brochure séparée. Consultez le site
www.skarhamn.getinge.com ou demandez des informations à votre
revendeur Getinge le plus proche.
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SteRiLiSateURS getinge De La gamme K

Programmes standard

Type de procédé Programmes Durée du procédé

Cycle B 134°C emballé ~25 min

Cycle B 121°C emballé ~39 min

Cycle B 134°C textile ~29 min

Cycle B 134°C prion ~38 min

Cycle S 134°C dental special* ~15 min

Cycle N 134°C flash ~9 min

Programmes de test : Bowie & Dick, test de fuite

* Pour 10 pièces à main dentaires emballées maximum.

Programmes optionnels

Cycle liquide 121°C liquide ~90 min

Défini par client 121°C - 134°C

La durée des cycles dépend de la charge et est donnée à titre indicatif. 
Elle correspond à un traitement complet, séchage compris, en charge 
moyenne. Pour plus de détails, reportez-vous aux spécifications du produit.

mm

 agent commercial pour la France 
 (marché dentaire)
 E.U.R.L J. J. Saint Jalmes
 28 Bd Auguste Pageot 44000 NANTES
 Téléphone 02 51 83 64 68
 Fax  02 51 83 64 69

Getinge Skärhamn AB
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Téléphone +46 304 60 02 00
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Getinge fournit des solutions complètes pour le netto- 
yage, la désinfection, la stérilisation, le confinement et le 
remplissage aseptique dans les secteurs de la santé et 
des sciences de la vie. Notre savoir-faire comprend tout, 
depuis la planification architecturale, les équipements 
de manutention et de production jusqu’aux systèmes 
de traçabilité des produits stériles. Notre engagement 
couvre l’expertise, la formation et le service après-vente 
pour toute la durée de vie de l’installation.

getinge gROUP est le leader mondial sur le marché des 
équipements et des systèmes contribuant à valoriser la qualité et la 
rentabilité au sein des soins de santé. Les équipements, les services 
et les technologies sont proposés sous les marques arjoHuntleigh 
pour tout ce qui concerne l’hygiène, la manutention des patients, 
les soins des plaies, les lits médicaux, la prévention des thromboses 
veineuses profondes, les systèmes anti-escarres et le matériel 
de diagnostic, getinge pour tout ce qui concerne la lutte et la 
prévention des infections au sein des établissements de santé, 
et maQUet pour tout ce qui concerne les installations de bloc 
opératoire, les soins cardio-pulmonaires et les soins intensifs.
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Distribué par ALPHACOMED  -  Tél +33 442 73 10 89  -  Fax +33 442 73 10 03  -  www.alphacomed.com 


